Schnelle und einfache Montage
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EUR 17,00

*Unverbindliche Preisempfehlung des Herstellers inkl. 19%
MwsSt., bitte fragen Sie nach unseren Tagesaktuellen Preisen.

Leuchtmittelfassung:
Lichtleistung:
Energieverbrauch:
Spannung:
Energieeffizienz:
Lichtfarbe:

Ziindzeit:

Anschluss:

Lebensdauer Leuchtmittel:

Anzahl der LEDs:
Watt pro LED:

<«

Lux, m‘cesﬁop.cﬂe

LED

Max 30 Im

0,36 W

12 V/IDC

A++ bis A

4000 Kelvin

Sofort

AMP Stecker
25.000h bis 50.000h
2

0,18 W



Glasbodenleuchte

Art.-Nr.:

Service:

Vivaldi

wo010000014

mail: service@luxniceshop.de
Tel.: 0511 897 888 80
shop: www.luxniceshop.de
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Sicherheitshinweise (DE

Bitte lesen Sie diese Informationen sorgféltig, bevor Sie mit der Installation oder der Inbetriebnahme dieses
Produktes beginnen. Diese Montageanleitung sollten Sie zur kiinftigen Verwendung aufbewahren.

Bitte beachten Sie stets die technischen A auf der Mor

heitshinweis.

1g und in diesem Sicher-

Schutzart IP20 - Leuchten sind fiir den Einsatz in trockenen Innenrdumen und im Auenbereich unter Dach-|
vorspriingen und unter iberdachten Balkons bestimmt und diirfen nicht in Nassraumen oder unter Wasser
eingesetzt werden. Leuchten der Schutzart IP20 bieten einen eingeschrénkten Schutz gegen Fremdkorper
mit einem Durchmesser ab 12 mm und keinen Schutz gegen jegliche Form von Feuchtigkeit.

Schutzklasse Il - Diese Leuchte bietet Schutz durch doppelte oder verstérkte Isolierung.

Elektrischer Anschluss (220-240V/50Hz).

Es ist verboten, den mechanischen oder elektrischen Aufbau der Leuchten zu verandern.

Elektrische Gerate sind vor Zugriff durch Kinder zu sichern.

Leuchten sind fiir den Einsatz in Rdumen mit Umgebungstemperatur von -35°C - 80°C geeignet.

Leuchten diirfen nicht auf feuchtem Untergrund montiert werden.

Stellen Sie sicher, dass die Installations-und Anschlussleitungen bei der Montage nicht beschadigt werden.
Es diirfen nur original mitgelieferte Zu-und Verbindungsleitungen verwendet werden.

Die Pflege von Leuchten bezieht sich ausschlieRlich auf die Oberflachen, es darf keine Feuchtigkeit in
Anschlussraume oder an Netzspannung filhrende Teile gelangen.

Bei Schaden, die durch Nichtbeachtung der Sicherheits- und Montageanleitung entstehen, erlischt der
Garantieanspruch. Fiir Folgeschaden, die daraus resultieren, Gibernimmt der Hersteller keine Haftung.

Diese Montageanleitung entspricht dem technischen Stand bei Drucklegung.
Anderung in Technik und Ausstattung sind vorbehalten.

Diese Leuchte erhalt eingebaute LED-Lampen. Diese Lampen kénnen in der Leuchte nicht ausgetauscht
werden.

Avvertenze per la sicurezza (T

Leggere attentamente queste informazioni prima di iniziare a installare e mettere in funzione il prodotto.
Conservare le presenti istruzioni di montaggio per poterle consultare in futuro.

pre le infori i tecniche fornite nelle istruzioni di montaggio e in queste avverten-

e
ze di sicurezza.
Grado di protezione IP20 - Le lampade sono destinate all‘uso in interni asciutti e all‘aperto sotto cornicioni
e balconi coperti, e non possono essere utilizzate in ambienti umidi o sott'acqua. Le lampade con grado di
protezione IP20 sono protette contro lingresso di oggetti solidi di diametro superiore a 12 mm e non sono
protette contro I'accesso di liquidi.

Classe di isolamento Il - Queste lampade forniscono protezione tramite isolamento doppio o rinforzato.
Collegamento elettrico (220-240V/50Hz).

E vietato modificare la struttura meccanica o elettrica delle lampade.

Le apparecchiature elettriche non devono essere accessibili ai bambini.

Le lampade sono adatte per I'uso in ambienti con temperatura ambiente da -35°C a +80C°.

Non montare le lampade su superfici umide.

Assicurarsi che i cavi di installazione e di collegamento non vengano danneggiati durante il montaggio.

Utilizzare solamente i cavi di connessione e ingresso inclusi nella fornitura originale.

La manutenzione delle lampade si riferisce solo alle superfici; assicurarsi che I'umidita non penetri nelle
scatole di connessione e non raggiunga le parti sotto tensione.

| danni derivanti dal mancato rispetto delle istruzioni di sicurezza e montaggio non sono coperti dalla garan-
zia. Il produttore declina ogni responsabilita per i danni da ci6 conseguenti.

Le presenti istruzioni di montaggio sono conformi alle norme tecniche vigenti alla data di stampa.
Suscettibile di modifiche nella tecnica e nella dotazione.

Questa lampada & provvista di luci LED integrate. Non & possibile sostituire le luci di queste lampade.

Safety instructi EN

Please read these safety instructions carefully before starting to install or use this product. You should retain
these instructions for future use.

Please always observe the technical details in our assembly and safety instructions.

IP20 — These LED-lightings are designed for use in dry rooms in interior houses and in outdoor areas under
roof overhangs and under balcony roofings. However these lightings are not suitable for use in wet rooms
or even under water. Lightings of IP 20 offer a limited protection against foreign substances with a diameter
exceeding 12 mm and no protection against any kind of humidity.

Protection class Il — This lighting offers protection by means of a two-layer and reinforced insolation.

Electrical connection (220-240V/50Hz)

Any changes of the mechanical or electrical construction are strictly forbidden.

Electrical devices must be protected against the access of children.

Lightings are designed for use in in rooms with an environmental temperature range of -35°C up to + 80°C.
Lightings must not be installed on wet sites.

Please make sure that installation and connecting cables will not be damaged during installation.

Only electrical cables originally supplied may be used for installation.

The care of lightings refers to surfaces only. Pay attention that no moisture may enter the lighting respecti-
vely the electrical connection area.

In the event of damage caused by failure to follow the instructions, the warranty claims and our liability for
resulting consequential damages expire.

These operation instructions correspond to the technical state at the time of printing.
Design and technology are subject to change.

This Led-lighting has built in LED’s which cannot be replaced.

Consi de sécurité R

Veuillez lire attentivement ces informations avant de commencer l'installation ou la mise en marche de ce
produit. Ces instructions d‘installation doivent étre conservées pour une utilisation ultérieure.

Veuillez toujours prendre en considération les informations techniques sur les instructions d‘installa
tion et dans ces consignes de sécurité.

Type de protection IP20 - Les lampes sont destinées a étre utilisées dans des piéces intérieures séches
et a I'extérieur sous des avant-toits et sous des balcons couverts et ne peuvent pas étre utilisées dans

des espaces humides ou sous I'‘eau. Les lampes du type de protection IP20 offrent une protection limitée
contre les corps étrangers avec un diamétre a partir de 12 mm et aucune protection contre quelque forme
d‘humidité que ce soit.

Classe de protection Il - Cette lampe fournit une protection au moyen d'une isolation double ou renforcée.
Raccordement électrique (220-240 V / 50 Hz).

Il est interdit de changer la conception mécanique ou électrique des lampes.

Les appareils électriques doivent étre sécurisés hors de portée des enfants.

Les lampes sont appropriées pour une utilisation dans des piéces avec une température ambiante de -35°
Ca-80°C.

Les lampes ne peuvent pas étre installées sur des surfaces humides.
Assurez-vous que les cables d‘installation et de connexion ne soient pas endommagés lors de [‘installation.

Uniquement les cables de raccordement et les conduites d‘alimentation fournies initialement peuvent étre
utilisées.

L'entretien des lampes s‘applique uniquement aux surfaces, il ne peut pas y avoir d'humidité dans les boites
de connexion ou sur les parties par lesquelles passe la tension d‘alimentation.

En cas de dégats causés par le non respect des consignes de sécurité et d'assemblage, la garantie perdra
sa validité. Pour les dommages indirects qui en résulteraient, le fabricant décline toute responsabilité.

Ces instructions de montage sont conformes aux normes techniques au moment de I'impression.
Sous réserve d'évolution des technologies et des équipements.

Ce luminaire est congu avec des lampes LED intégrées. Ces lampes LED ne peuvent pas étre remplacées
a l'intérieur du luminaire.

Veiligk matie (ND
Lees deze informatie zorgvuldig door voordat u aan de installatie of ingebruikname van het product begint.
Deze installatie-instructies moeten bewaard worden voor toekomstig gebruik.

Let a.u.b. steeds op de technische informatie op de installatie-instructies en in deze veiligheidsin-
formatie.

Beschermingsgraad IP20 - De armaturen zijn bedoeld voor het gebruik in droge binnenruimtes en buiten
onder dakranden en onder overdekte balkons en mogen niet gebruikt worden in vochtige omgevingen of
onder water. Armaturen met de beschermingsgraad IP20 bieden een beperkte bescherming tegen vreemde
voorwerpen met een diameter vanaf 12 mm en geen bescherming tegen elke vorm van vochtigheid.

Beschermingsgraad Il - Deze armatuur biedt bescherming door dubbele of versterkte isolatie.

Elektrische aansluiting (220-240V/50Hz).

Het is verboden om de mechanische of elektrische inrichting van de armaturen te veranderen.

Elektrische apparatuur moet buiten bereik van kinderen gehouden worden.

De armaturen zijn geschikt voor het gebruik in ruimten met een omgevingstemperatuur van -35°C tot 80°C.
De armaturen mogen niet in vochtige oppervlakken geinstalleerd worden.

Zorg ervoor dat de installatie- en aansluitkabels bij de montage niet beschadigd worden.

Er mogen alleen origineel meegeleverde toevoer- en verbindingsleidingen gebruikt worden.

Het onderhoud van armaturen heeft uitsluitend betrekking tot de opperviakken, er mag geen vocht komen in
aansluitboxen of naar netspanning leidende delen.

Bij schade die veroorzaakt is door het niet-volgen van de veiligheids- en montage-instructies vervalt de
garantie. Voor gevolgschade die daaruit resulteert, aanvaardt de fabrikant geen aansprakelijkheid.

Deze montage-instructies voldoen aan de technische normen op het moment van het drukken.
Wijzigingen in techniek en uitrusting voorbehouden.

Deze armatuur bevat ingebouwde ledlampen. Deze ledlampen kunnen niet vervangen worden in de
armatuur.

de seguridad Es

Por favor, lea esta informacién cuidadosamente antes de comenzar la instalacion u operacion de este
producto. Estas instrucciones de instalacion deben ser guardadas para uso futuro.

Por favor, tenga siempre en cuenta la informacion técnica en las instrucciones de instalacion y en
estas indicaciones de seguridad.

ion IP20 - Las lamparas estan destinadas para su uso en interiores secos y en exteriores debajo de
aleros y balcones cubiertos y no se pueden utilizar en ambientes himedos o bajo el agua. Las lamparas con
proteccion IP20 ofrecen proteccion limitada contra objetos extrafios con un diametro de mas de 12 mm y
ninguna proteccion contra cualquier forma de humedad.

Pr

Clase de proteccion Il - Esta lampara proporciona proteccion con aislamiento doble o reforzado.
Conexion eléctrica (220-240 V/50 Hz).

Esta prohibido cambiar el disefio mecanico o eléctrico de las lamparas.

Los dispositivos eléctricos no deben estar al alcance de los nifios.

Las lamparas son adecuadas para su uso en habitaciones con temperatura ambiente de -35° C a 80° C.
Las lamparas no se deben instalar en superficies himedas.

Asegurese de que los cables de instalacion y conexién no se dafien durante la instalacion.

Solo se permite su uso con los cables de conexion y alimentacion originales suministrados.

El mantenimiento de las lamparas solo se refiere a las superficies, no debe haber humedad en las cajas de
conexion o llegar la tension de red a partes no aisladas.

La garantia no es valida para dafios causados por no seguir las instrucciones de seguridad y montaje. Para
los dafios que de ahi resultaran, el fabricante no asume responsabilidad alguna.

Estas instrucciones de montaje cumplen con las normas técnicas en el momento de impresion.
Se reserva la posibilidad de cambios en la tecnologia y en el equipo.

Esta lampara contiene emisores LED integrados. Estos emisores no son reemplazables en esta l[ampara.




Wskazéwki dotyczace bezpieczeristwa (PL)

Prosze uwaznie przeczyta¢ niniejsze informacje przed rozpoczeciem instalacji lub obstugi tego produktu.
Niniejszg instrukcje montazu nalezy zachowa¢ do wykorzystania w przysztosci.

Zalecamy przestrzeganie informacji technicznych zawartych w instrukcji montazu oraz w niniejszych
wskazéwkach dotyczacych bezpieczenstwa.

Lampy ze stopniem ochrony IP20 sg przeznaczone do stosowania w suchych wnetrzach, na zewnatrz pod
okapem dachu i na zadaszonych balkonach oraz nie nalezy ich umieszcza¢ w $rodowisku wilgotnym lub pod|
wodg. Lampy ze stopniem ochrony IP20 oferujg ograniczong ochrone przed przedmiotami o $rednicy od 12
mm i nie zapewniajg ochrony przed zadng formg wilgoci.

Lampy ze stopniem ochrony klasy Il - zapewniajg ochrong przez podwéjng lub wzmocniong izolacje.
Przytacze elektryczne (220-240V / 50Hz).

Zabrania si¢ zmienia¢ mechaniczng lub elektryczng konstrukcje lampy.

Urzadzenia elektryczne muszg by¢ zabezpieczone przed dostgpem dzieci.

Lampy nadaja sie do pomieszczen, w ktérych panuje temperatura od -35°C - 80°C.

Lamp nie nalezy montowac na wilgotnych powierzchniach.

Upewnij sig, ze przewody instalacyjne oraz przytgcza nie zostaty uszkodzone podczas instalacji.

Nalezy stosowa¢ wytgcznie originalnie dotgczone do zestawy przewody i przytgcza.

Czyszczenie lamp ogranicza sie do czeg$ci wierzchnich, wilgo¢ nie moze dostac¢ sig do skrzynek przytacze-
niowych lub czesci bedacych pod napieciem sieciowym.

Uzytkownikowi nie przystugujg roszczenia gwarancyjne w przypadku szkéd spowodowanych przez niepr-
zestrzeganie instrukcji bezpieczenstwa i montazu. Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za tego
typu szkody.

Niniejsza instrukcja montazu odpowiada standardom technicznym obowigzujgcym w momencie jej druku.

Zastrzegamy mozliwo$¢ zmian technicznych oraz wyposazenia.

Lampy posiadajg wbudowane $wiatta LED. Nie nalezy ich wymieniac.

Instrugdes de seguranga (PT)
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Por favor, leia esta informagéao cuidadosamente antes de iniciar a instalagéo ou operagéao deste produto.
Estas instrugdes de instalagdo devem ser guardadas para utilizagao futura.

Por favor, observe sempre os dados técnicos nas instrugées de montagem e nas presentes inst-
rugdes de segurancga.

Protecao IP20 - Os candeeiros destinam-se a ser utilizados em areas interiores secas e no exterior debaixo
de projecdes de teto e debaixo de varandas cobertas, ndo devendo ser utilizados em areas molhadas ou

debaixo de agua. Os candeeiros de prote¢éo IP20 oferecem uma protegéo limitada contra objetos estranhos|

com um didmetro de 12 mm e nenhuma protegao contra qualquer forma de humidade.

Aula de protecao Il - Este candeeiro fornece uma protegéo por isolamento duplo ou reforgado.

Ligacéo elétrica (220-240 V/50Hz).

E proibido alterar o design mecanico ou elétrico dos candeeiros.

Os aparelhos elétricos devem ser protegidos do acesso das criangas.

Os candeeiros sdo adequados para a utilizagdo em salas com uma temperatura ambiente de -35°C a 80°C.
Os candeeiros ndo devem ser montados sob uma superficie humida.

Certifique-se de que os cabos de montagem e de conexao ndo sao danificados durante a instalagéo.
Apenas devem ser utilizados os cabos originais de alimentagéo e de ligagao.

A manutengéo dos candeeiros aplica-se apenas as superficies; ndo podera haver nenhuma humidade nas
salas de ligagdo ou em partes que conduzem a tensdo de rede.

A garantia expira, por danos causados por ndo seguir as instrugdes de seguranca e de montagem. O fabri-
cante ndo assume qualquer responsabilidade por danos consequentes.

Esta instrugdo de montagem corresponde ao estado técnico no momento da impresséo.
Reservamo-nos ao direito de efetuar mudangas na tecnologia e no equipamento.

Este candeeiro é fornecido com lampadas LED. Estas lampadas ndo podem ser substituidas no candeeiro.

Z&Ff CN

MoxanyiicTa, npounTaiiTe 3Ty MHOOPMALMIO, NPEXAE YEM NPUCTYNaTh K MOHTaXy UMK 3KCNyaTaLum aToro
wnsgenus. 3w WHCTPYKUMM NO MOHTaXy crieqyeT CoOXpaHuTb Ans ,qaaneﬁlu.lero NCNoNb30BaHuA.

Bcerga WTe Texi y b B UHCTPYKLMK MO MOHTaxXy 1
yKa3aHWAX Mo TeXHUKe 6e30MacHOCTH.

CreneHb 3awuTbl IP20 — CBETUMLHIKM NPeHa3HaYeHb! ANs UCNOMb30BaHMS B CYXWUX MOMELLEHUSIX 1 BHE
NOMeLLIEHNI Moz, BBICTYNaMM KpbIlLM, & Takke Ha GankoHax ¢ HAaBECOM U HeNpUroaHb! ANs NCNOMb30BaHMs B
BNaXHoW cpefie unu nog, Boaow. CBETUMBHUKN CO CTEMEHBIO 3awmThl P20 UMEIOT OrpaHUYEHHyYIo 3aLmTy oT
NOCTOPOHHIX MPEMETOB AMAMETPOM OT 12 MM U He 3allLLEHbI OT NloGoi hopMbI BNary.

Knacc 3awmtb! Il — 370T CBETUNBHUK MEET 3alLnTy B BUAE [ABOWHON UMK YCUNEHHOW 30NALMN.

Onektpuyeckoe nopgknodenune (220-240/50 My).
3anpeLyaeTcst U3MEHSITb MEXaHUHECKYIO UM SNEKTPUYECKYHO KOHCTPYKLIVIIO CBETUIBHUKOB.
OnekTpuyeckoe obopyaoBaHue JOMKHO BbITb HEAOCTYNHO ANS AeTEN.

CBETUNbHUKM NpeHa3HaYeHbl ANs UCNONb30BaHUS B NOMELLEHNSX C TEMMEPaTypoii OKpyxaloLlen cpefbl
ot -35 no 80°C.

BanpelaeTcs MOHTUPOBATb CBETUNBHUKMA Ha BMAXHbBIX NOBEPXHOCTSIX.
Y6eauteck B TOM, Y4TO MOHTaXHbIE U COeAUHUTENbHbIE Kabenu He NoBpeX/aeHb! BO BPEMS MOHTaxXa.

Mcnonbsyme TONbKO BXOAsiLWME B KOMMMEKT NOCTaBKM OpUrMHanbHble NUTaKwmne u cCoeguHUTENbHbIE
Kabenu.

Yxop 3a CBETUMbHUKaMN OTHOCUTCS TOMNbKO K NOBEPXHOCTSIM, MPOHUKHOBEHWE Brark B COeAUHUTENbHbIE
KDpOsKM nunun TokoBeayuine 4Yactn He JonyckaeTcs.

Ha yuiep6, BO3HMKLWIMIA B pe3yrnbTaTe HeCOBMIofeHINst UHCTPYKLMIA MO TeXHUKe 6e30MacHOCTY 1 MOHTaxXY,
rapaHTVs He pacnpocTpaHseTcs. Mpon3BoaANTENb He HeCeT OTBETCTBEHHOCTM 3@ BO3HWKLLNIA B pesyrnbTate
3TOr0 KOCBEHHbII yiep6.

3mm WHCTPYKUMM NO MOHTAXy COOTBETCTBYIOT TEXHUYECKUM CTaHAapTaM Ha MOMEHT neyartu.

Bo3MOXHbI U3MEHeHWst B TeXHONOrum 1 o6opyaoBaHuu.

OTOT CBETUNLHWK COAEPXKUT BCTPOEHHbIE CBETOAMOAHBIE Nammbl. ATU Namrbl B CBETUMBHUKE HE NoAnexat
3ameHe.
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